Rom
Chapter 2

Italian Interlinear
Reference: Italian Riveduta Bible (1927)

Ao avarohdyntog i, ® &vBpwre, mag o Kpivwy,  &v Q
percio- senza-scusa essere oh essere-umano tutto il- giudicare in- al-quale
G1352 G0379 G1510  G5599  G0444 G3956  G3588  G2919 G1722  G3739
yap Kplvelg  TOV  ETeEpov, O€QUTOV  KATAKPIvVELG T yap autd  TIPACOELG,
perche- giudicare il- altro te condannare i- perche- essi praticare
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o Kplvwv.

il- giudicare

G3588  G2919

Percio, o uomo, chiunque tu sii che giudichi, sei inescusabile; poiché nel giudicare gli altri, tu condanni te stesso;
poiché tu che giudichi, fai le medesime cose.

oldapev &¢ ot 1o kKpipa  to0 Oeol éotv  katd aAnBelav,  €mi
sapere ma- che- il- giudizio del- Dio essere secondo- verita su-
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TOUg T towalta TpAcoovtag.

i- i- tale praticare
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Or noi sappiamo che il giudizio di Dio su quelli che fanno tali cose &€ conforme a verita.

Aoyidn 6¢ tolto, W avBpwrte, o} Kplvwv  TOUC TQ Towalta
calcolare ma- questo oh essere-umano  il- giudicare - i- tale
G3049 G1161  G3778 G5599  G0444 G3588  G2919 G3588 G3588  G5108
mpdooovtag, kat  Towwv  avtd, OtL  oU ¢kdpevgn 1o Kpipa  TO0  ©¢f0D?
praticare e- fare essi che- tu fuggire il- giudizio del- Dio
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E pensi tu, o uomo che giudichi quelli che fanno tali cose e le fai tu stesso, di scampare al giudizio di Dio?

] to0 TmAoUtou Tfg xpnotétntog avtol, kal  Tfg avoxfig, kal TG
o- del-  ricchezza della- bonta di-lui e- della- pazienza e- della-
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HakpoBupiag katadpovelg, Aayvoldv ot T xpnotdov 1ol  ©eod, €ig
pazienza disprezzare non-sapere che- il- buono del- Dio in-

G3115 G2706 G0050 G3754 G3588  G5543 G3588 G2316  G1519
petdvolav o€ ayer?

pentimento te condurre

63341 G4771  GOO71

Ovvero sprezzi tu le ricchezze della sua benignita, della sua pazienza e della sua longanimita, non riconoscendo
che la benignita di Dio ti trae a ravvedimento?
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5 Katd &¢ THV  OKANPOTNTA oou, Kal  apetavontov kapdlav, BOnoauvpilelg
secondo- ma- la- durezza di-te e- impenitente cuore accumulare
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osaut® Opyhv €v NUEpa  Opyfic, kal  AamokaAUPew¢ Siwkalokpioiag told  ©eol,
a-te ira in- giorno ira e- rivelazione giusto-giudizio del- Dio
G4572 G3709  G1722  G2250 G3709 G2532  G0602

G1341 G3588  G2316

Tu invece, seguendo la tua durezza e il tuo cuore impenitente, t'accumuli un tesoro d'ira, per il giorno dell'ira e
della rivelazione del giusto giudizio di Dio,

6 0g amodwoel  €KAOTW, KAt @ gpya  auvtol:
il-quale  restituire ciascuno secondo- - opera di-lui
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quale rendera a ciascuno secondo le sue opere:

7 tOolg pév Kao’ UTTopovVhv gpyou ayaBol, ©60&av kal  Tphv  kal
ai- da-un-lato- secondo- perseveranza opera buono gloria  e- onore e-
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apBapoiav {ntobowy, dwhv aiwviov;
incorruttibilita  cercare vita eterno
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vita eterna a quelli che con la perseveranza nel bene oprare cercano gloria e onore e immortalita;

8 tolg 6&¢ 1S €pBeiag, kal  ameBoldol T aAnbeiq,

melBopevolg  6& ™0
ai- ma- da- contesa e- disobbedire alla- verita persuadere ma-  alla-
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adukiq, opyn kal  Bupog;
ingiustizia ira e- ira
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ma a quelli che son contenziosi e non ubbidiscono alla verita ma ubbidiscono alla ingiustizia, ira e indignazione.

9 BATYLG Kal  otevoywpia, é&mt  mdoav Yuyhv AavBpwTtou tod
tribolazione e- angoscia su- tutto anima  essere-umano del-
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KatepyaldopEvou  TO kKakov, ‘Toubdalov Te mp®wtov, kat  "ENAnvog;
compiere il- cattivo  Giudeo e- prima e- Greco
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G2532  G1672

Tribolazione e angoscia sopra ogni anima d'uomo che fa il male; del Giudeo prima, e poi del Greco;

10 &6ka &g, Kal TR, kal  €lpAvn mavit ™ gpyalopévw  To ayabov,
gloria ma- e- onore e- pace tutto  al- lavorare il- buono
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Giudeo e- prima e- Greco
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ma gloria e onore e pace a chiunque opera bene; al Giudeo prima e poi al Greco;

11 o0 vap ¢otiv  TpoowToAnpYia Tapd  T® Oe®.
non- perche- essere parzialita presso- al- Dio
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poiché dinanzi a Dio non c'e riguardo a persone.
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12 "OocoL vyap AVOHWG fiHaptov, AVOUWG kat  amololvtai, kat ool

i-quali perche- senza-legge peccare senza-legge e- distruggere e- i-quali
G3745 G1063 G0460 G0264 G0460 G2532  G0622 G2532  G3745
év VoUW fuaptov, Sua vopou  KplBnoovtay,

in- legge  peccare attraverso- legge giudicare

G1722  G3551  GO264 G1223 G3551 G2919

Infatti, tutti coloro che hanno peccato senza legge, periranno pure senza legge; e tutti coloro che hanno peccato
avendo legge, saranno giudicati con quella legge;

13 o0 vap ol akpoatal vopou Sikatot Tapd O Oe®, &N ol
non- perche- i- uditore legge giusto presso- al- Dio ma- -
G3756  G1063 G3588  G0202 G3551 G1342 G3844 G3588 G2316  G0235 G3588

mowntat  vopou  SikalwBroovtat.

fattore legge giustificare
G4163 G3551 G1344

poiché non quelli che ascoltano la legge son giusti dinanzi a Dio, ma quelli che l'osservano saranno giustificati.

14 dtav yap £0vn, Ta HA vopov  Eyxovta, ¢uoeL T tod  vopou
quando- perche- nazione i- non- legge avere per-natura - del- legge
G3752 G1063 G1484 G3588  G3361  G3551 G2192 G5449 G3588  G3588  G3551

Mooy, oUToL VOpoV  ph gxovteg €autolg €0V VOO,
fare questi legge  non- avere se-stesso essere legge
G4160 G3778  G3551 G3361 G2192 G1438 G1510  G3551

Infatti, quando i Gentili che non hanno legge, adempiono per natura le cose della legge, essi, che non hanno
legge, son legge a se stessi;

15 oltweg évbeikvuvtal 1o gpyov To0  vopou, vypamtov év Talg  kapdlalg
i-quali  mostrare il- opera del- legge scritto in- alle-  cuore
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alut®v, ouppaptupouonq autv TG ouveldbnoewg, kat  petafl  aAAwv, TOV
di-essi  testimoniare-insieme di-essi della- coscienza e- fra- l'un-laltro  dei-
G0846 G4828 G0846 G3588  G4893 G2532  G3342 G0240 G3588
AoyLop@v KaTnyopouviwv Kal  ATTOAOYOUMEVWYV,
ragionamento accusare o- e- difesa
G3053 G2723 G2228  G2532  G0626

essi mostrano che quel che la legge comanda é scritto nei loro cuori per la testimonianza che rende loro la
coscienza, e perché i loro pensieri si accusano od anche si scusano a vicenda.

16 v oRo nuépq, <«ote Kplvel o @ed¢ T Kpumta TV
in- alla-quale giorno quando giudicare il- Dio i- nascosto dei-
G1722  G3739 G2250 G3753 G2919 G3588 G2316  G3588  G2927 G3588
avlBpwtwy, Kata TO e0ayyeéAlov  pou,  Sua Xptotod ’Inood.
essere-umano secondo- il- vangelo di-me attraverso- Cristo Gesu
G0444 G259 G3588  G2098 G1473  G1223 G5547 G2424

Tutto cio si vedra nel giorno in cui Dio giudichera i segreti degli uomini per mezzo di Gesu Cristo, secondo il mio

Evangelo.
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17 El &¢ ol Toudalog €movopddn, kat  €mavaravn VOpw, Kal  kavydoat

se- ma- tu Giudeo chiamare e- riposarsi legge  e- vantarsi
G1487 G1161 G4771  G2453 G2028 G2532  G1879 G3551 G2532  G2744
év Oe®;
in- Dio

G1722  G2316

Or se tu ti chiami Giudeo, e ti riposi sulla legge, e ti glorii in Dio,

18 kal  YWWOKEWG TO BéAnNua, kal  Sokwdalelg T Sladepovta, KATNYXOUMEVOC
e- conoscere  il- volonta e- provare i- differire istruire
G2532  G1097 G3588  G2307 G2532  G1381 G3588  G1308 G2727
€K to0  vopou;

da- del- legge
G1537 G3588  G3551

e conosci la sua volonta, e discerni la differenza delle cose essendo ammaestrato dalla legge,

19  mémolBdg te osautdov  68nNydv  glval,  TUPNGY, PRC TGOV &v OKOTEL,
persuadere e- te guida essere cieco luce dei- in- tenebre
G3982 G5037  G4572 G3595 G1510  G5185 G5457 G3588 G1722  GA4655

e ti persuadi d'esser guida de’ ciechi, luce di quelli che sono nelle tenebre,

20 mawdeuthv  adpoévwy, Sddokalov vnrmiwv, Eyovta THv  popdwow  THC

disciplinare stolto maestro bambino avere la- formazione della-
G3810 G0878 G1320 G3516 G2192 G3588  G3446 G3588
YVWOEWG Kat  Thg aAnBelag év ™™ VOUW--
conoscenza e- della- verita in- al- legge
G1108 G2532 G3588  G0225 G1722  G3588  G3551

educatore degli scempi, maestro dei fanciulli, perché hai nella legge la formula della conoscenza e della verita,

2106 olv Sbdokwv  Etepov, ogautdv 0L Sibdokelg? 6 Knpuoowv, WA
il- dunque- insegnare  altro te non- insegnare il- predicare non-
G3588  G3767 G1321 G2087 G4572 G3756  G1321 G3588  G2784 G3361

KAETITELY, KAETTTELC?
rubare rubare
G2813 G2813

come mai, dunque, tu che insegni agli altri non insegni a te stesso? Tu che predichi che non si deve rubare, rubi?

22 96 Aéywv i HOLYEVELY, HoLYeVELG? o B&eAuoodpevog
il- dire non- commettere-adulterio commettere-adulterio il- abominare
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@ €ldwlha, iepoOUAEIC?
i- idolo commettere-sacrilegio
G3588  G1497 G2416

Tu che dici che non si deve commettere adulterio, commetti adulterio? Tu che hai in abominio gl'idoli, saccheggi i
templi?
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il-quale in- legge vantarsi attraverso- della- trasgressione del- legge il-
G3739 G1722 G3551  G2744 G1223 G3588  G3847 G3588  G3551 G3588
Oedv  atpalelg?

Dio disonorare
G2316  G0818
Tu che meni vanto della legge, disonori Dio trasgredendo la legge?

24 10 yap 6vopa TOD Oeod &V Opdg  PAraopnueltar  €v TO1¢

il- perche- nome del- Dio attraverso-  voi bestemmiare in- ai-

G3588  G1063 G3686 G3588  G2316 G1223 G4771 G0987 G1722  G3588

g€bveoly, kabwg yéyparrtad.
nazione come-  scrivere
G1484 G2531 G1125

Poiché, siccome é scritto, il nome di Dio, per cagion vostra, &€ bestemmiato fra i Gentili.

25 TEpPLTOUN HEV yap woeNel, eav  vopov Tpdacong éav  6¢
circoncisione da-un-lato- perche- giovare se- legge  praticare se- ma-
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mapafdtng  vépou AC, n TIEPLTOWN oou, GkpoBuotia YEyovev.
trasgressore legge essere la- circoncisione di-te prepuzio divenire
G3848 G3551 G1510 G3588  G4061 G4771  G0203 G1096

Infatti ben giova la circoncisione se tu osservi la legge; ma se tu sei trasgressore della legge, la tua circoncisione

diventa incirconcisione.

26 2av  olv n akpofuotia, T Sikawwpata tod  vépou uhdoon, ouy
se- dunque- la- prepuzio i- ordinanza del- legge custodire non-
G1437  G3767 G3588  G0203 G3588  G1345 G3588  G3551 G5442 G3756
n akpopuotia autod, eig TepLTopnv  AoyloBrostal?
la- prepuzio di-lui in- circoncisione calcolare
G3588  G0203 G0846 G1519  G4061 G3049

E se l'incirconciso osserva i precetti della legge, la sua incirconcisione non sara essa reputata circoncisione?

27 kAl KPLVEL N €K duoEwg akpopBuotia, tTOV  vopov, Tteholoa, of
e- giudicare la- da- per-natura prepuzio il- legge compiere te
G2532  G2919 G3588 G1537  G5449 G0203 G3588  G3551 G5055 G4771
OV b ypappatog kalt — Teptopfig,  Tapafdtnv  vopou?

il- attraverso- lettera e- circoncisione trasgressore legge
G3588  G1223 G1121 G2532  G4061 G3848 G3551

E cosi colui che € per natura incirconciso, se adempie la legge, giudichera te, che con la lettera e la circoncisione
sei un trasgressore della legge.

o

28 o0 yap ) &v, ™ bavep®  Touddldg €otwv; 0UGE év, ™
non- perche- il- in- al- manifesto  Giudeo essere ne- la- in- al-
G3756  G1063 G3588 G1722 G3588 G5318 G2453 G1510  G3761 G3588 G1722 G3588

bavep®d v OOpKL  TIEPLTOUN;
manifesto  in- carne  circoncisione
G5318 G1722  G4561 G4061

Poiché Giudeo non é colui che é tale all'esterno; né é circoncisione quella che e esterna, nella carne;
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ma- il- in- al- nascosto  Giudeo e- circoncisione cuore in-

G0235 G3588 G1722 G3588  G2927 G2453 G2532  G4061 G2588 G1722
Tvelpat,, ouU ypdppaty  ou o} gmawog oUK €€ avlpwTtwy, AN
spirito non- lettera del-quale il- lode non- da- essere-umano  ma-
G4151 G3756  G1121 G3739 G3588 G1868 G3756 G1537  GO0444 G0235
€K to0 O¢ol.

da- del- Dio
G1537 G3588 G2316

ma Giudeo ¢ colui che lo & interiormente; e la circoncisione & quella del cuore, in ispirito, non in lettera; d'un tal
Giudeo la lode procede non dagli uomini, ma da Dio.
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